iFollowenr

2.4GHz Amphibious Remote Control Car

INSTRUCTION MANUAL

Model No.:989-12

Remote: Not waterproof. Do not use in water.

Car: Waterproof. Close rubber cover tightly before water use.
Fully charge car (=2hrs) before use.

Keep away from high temps & flammables when charging.

How to install batteries into the remote

2.Install two AA batteries
as shown.(not included)

3.Push up the cover to
lock the remote.

1.Release A button by a
sharp objects to slide
down the cover B.

Remote control function diagram

1. How does the remote control match the signal of the car?
Step 1: Turn on the remote control, the LED indicator flash.
Step 2: Turn on the car, the LED indicator of the remote stop
flash and the LED is off, it means the pairing is successful.
2.How to end the one-button demo function in advance?
Push the left or right direction control rocker to terminate
the demonstration function.

onloff switch

turn on/off
the car's lights

Demo button

Operation Direction

180°tumble: push the left stick forward for a while and pull it back suddenly

360°rotation: keep the right stick turning right or left
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Packungsinhalt
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1xAuto 1xFernbedienung 1xUSB-C Ladekabel

(ohne batterie)

Installieren

1xAnleitung

£y

1.0ffnen Sie die weille 2.Stecken sie den 3.SchlieRen sie den 4.Red lichter schalten
wasserdichte abdeckung C-anschluss des | USB-A anschluss an sich beim aufladen ein
adekabels in das auto den oder und griin, wenn
computer und andere vollsténdig aufgeladen
gerate an

zieheniSielnachlrechtsjumleinzuschalten

Schalten Sie den Schalter auf die
"ON"-Position, um das Auto zu starten.

Finde den Schalter: Suche den Schalter auf dem
Auto, der mit "ON" und "OFF" markiert ist.

Beachten Sie

Aktivieren Sie durch Gleiten, nicht durch Driicken.

. A 360° Drehung gegen Uhrzeigersinn /
Links Abbiegen
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Batterieinformationen

Batterie: 1x3.7V 600mAh Lithium
Eingebaute Lithiumbatterie

Batteriebedarf fiir Controller:
Batterien: 2x 1.5V AA
Benotigt 2x1.5V AA Batterien (nicht lieferumfang enthalten)

Sicherheitshinweise fiir Batterien

WARNUNG - Vor Gebrauch sorgfaltig lesen. Diese Informationen fiir spateres Nachschlagen aufbewahren.

Einlegen der Batterien: Offnen Sie das Batteriefachdeckel. Legen Sie 2 x AA (LR6) Batterien genau gemé der im Fach gezeigten Polaritétskennzeichnung
(+ und - ein. SchiieRen Sie den Deckel vor der Verwendung sicher.

Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen niemals aufgeladen werden. Der Versuch, sie aufzuladen, kann zu Auslaufen, Brand oder Explosion filhren.
Mischen Sie keine (z.B. Zink-Kohle-Batterien oder Batterien) in der F Mischen
Sie keine alten und neuen Batterien — tauschen Sie alle Batterien stets gleichzeitig gegen frische desselben Typs und derselben Marke aus.

Entladene Batterien missen sofort aus dem Spielzeug entfernt werden. Kurzschiie@ien Sie die Anschiussklemmen nicht - dies kann zu Uberhitzung oder
Brand fiihren

Bei langerer Lagerung (wenn das Spielzeug iiber einen lingeren Zeitraum nicht verwendet wird) entnehmen Sie die Batterien, um Auslaufen zu vermeiden,
das das Spielzeug beschadigen kénnte Batterien sind ordnungsgemas zu entsorgen — bringen Sie sie zu den dafiir vorgesehenen Sammelstellen und
werfen Sie sie nicht in den Hausmiill

HF-Spezifikation:

Maximale HF-Leistung: < 10 dBm
Vereinfachte EU-Konformitétserklarung

Hiermit erklat ifollower, dass der Funkgerétetyp RC Car der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstéindige Text der
EU-Konformitatserklarung ist verfiigbar unter: google. 1LFegVdEPJLhyHKqhJLFrEFOvmbDp3QQZ]

z

Die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Richtlinie, die als Européisches Gesetz am 13. Februar 2003 in Kraft

trat, fiihrte zu einer umfassenden Anderung bei der Der Zweck dieser
Richtlinie ist die idung von bei glei Férderung der Wi g, des ings und
anderer Formen der itung, um Miill zu ieren. Das ildete WEEE Logo (Mii auf dem Produkt
und auf der Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Sie sind dafiir
tlich, alle i i und i Gerate an i
Eine getrennte Sammlung und sinnvolle Wiederverwertung des hilft dabei, mit den natiirli
Ressourcen umzugehen. Des Weiteren ist die Wi tung des ein Beitrag dazu, unsere Umwelt und
damit auch die Gesundheit der Menschen zu erhalten. Weitere ionen iiber die i
Gerite, die Wi itung und die erhalten Sie bei den lokalen Behérden,
imF und beim Hersteller des Gerates.

Batterien sind mit dem Symbol einer Dieses Symbol weist darauf hin, dass leere
Batterien oder Akkus, die sich nicht mehr aufladen lassen, nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen. Mdglicherweise
enthalten Altbatterien Schadstoffe, die Schaden an Gesundheit und Umwelt verursachen kénnen. Sie sind zur Riickgabe
Batterien als. i i i §11 Gesetz zur
i tung fiir Batterien und Akkumulatoren). Sie konnen Batterien nach Gebrauch in der
oder in lhrer Nahe (z.B. in oder im Handel) unentgeltlich
zuriickgeben. Weiter kénnen Sie Batterien auch per Post an den Verkaufer zuriicksenden.

1.Suelte el botén A con un
objeto afilado para deslizar
hacia abajo la cubierta B

2.Instale 2 pilas AA
como se muestra
(no incluidas)

3.Empuje hacia arriba
la cubierta para bloquear
el control remoto

Diagrama de funciones de co I remoto

Encender/Apagar 1. Cémo empareja el mando a distancia la seial del coche?
(| las luces del coche p,g4 1: Encienda el control remoto, el indicador LED parpadea.
Paso 2: Encendiendo el coche, el indicador LED del control
remoto parpaded y el LED se apagé, lo que indica que
el emparejamiento fue exitoso.
2. Cémo finalizar la funcién de demostracién de un botén por
adelantado?

Interruptor ON / OFF

Empuije el balancin de control de direccién izquierdo o derecho
para finalizar la funcién de demostracién.

Direcciéon de Operacion

Boton de demostracion

Rollo de 180°: empuje la palanca izquierda hacia adelante para acelerar la
velocidad y tire hacia atras repentinamente

Rotacion de 360 °: mantenga el joystick derecho girando hacia la derecha o
hacia la izquierda
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Contenu du Colis
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1xVoiture

1xTélécommande

(sans pile)

1xInstructions 1xCéable de Charge

UsB-C

Comment recharger la voiture:

&l

1.0uvrez le couvercle  2.Insérez le C ports du
céble de USB dans la

étanche blanc.

voiture.

3.Connectez le port 4.Le voyant rouge est
USB-A a I'adaptateur  allumé lors de la charge
de charge, a et devient vert lorsqu'il
I'ordi ou est e chargé.
d'autres appareils.

Comment démarrer la voiture a distance:

=

Clisservem B deis peur allvmes

Trouvez l'interrupteur : Cherchez l'interrupteur
sur la voiture qui est marqué avec "ON" et "OFF".

Acti le en gli; pas en

Mettez I'interrupteur sur la position "ON"
pour démarrer la voiture.

Rotation 360° dans le sens des
aiguilles / Tourner a droite

Rotation 360° dans le sens inverse des
aiguilles / Tourner a gauche

I'avant ou vers l'arriére

Informations sur la batterie A

Batterie : 1x3.7V 600mAh Lithium
Batterie au lithium intégrée

Batterie requise pour le contréleur:
Piles: 2x 1.5V AA
Nécessite 2x 1.5V AA (non incluses)

Tension de charge maximale : 5V

Courant de charge maximal : 0.5A

Courant de décharge de batterie maximal autorisé : 2.5A
Tension de coupure de la batterie : 2.45 + 0.15V

Instructions de sécurité pour les piles

AVERTISSEMENT - Lire attentivement avant utilisation. Conserver ces informations pour référence ultérieure.
Installation des piles : Ouvrir le couvercle du compartiment a piles. Insérer 2 piles AA (LR6) de 1,5 V strictement selon les marquages de polarité (+ et -)
indiqués a l'intérieur du compartiment. Refermer le couvercle solidement avant utilisation.

Les piles non rechargeables ne doivent jamais étre rechargées. Tenter de les recharger peut provoquer des fuites, un incendie ou une explosion.Ne pas
mélanger différents types de piles (par exemple, alcalines, bone ou dans la télé Ne pas mélanger piles anciennes et
neuves — remplacer toujours toutes les piles en méme temps par des piles neuves de méme type et de méme marque.

Les piles usagées doivent étre retirées immé du jouet. Ne pas court-circiter les bornes dali ~ cela pourrait provoquer une surchauffe
ou un incendie.

Pour un stockage prolongé (lorsque le jouet ne sera pas utilisé pendant une longue période), retirer les piles pour éviter les fuites qui pourraient endommager
Ie jouet

Les piles doivent étre éliminées correctement dans les points de collecte désignés — ne pas les jeter dans les ordures ménagéres.

Specifications RF :

Puissance RF max. : < 10 dBm
Par la présente, ifollower déclare que le type d'équipement radio RC Car est conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse suivante googl id=1LFegVdEPJLhyHKghJLFrEFOvmbDp3QQZ]
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La directive DEEE (Déchets d iques et é ques qui a 6té mise en place le 13 février 2003) a eu comme
conséquence une modification de la gestion des déchets électriques. L'objectif essentiel de cette directive est de réduire la
quantité de déchets iques et i dutilisati et d’autres formes de
retraitement avec le but de réduire la quantité de déchets). Le symbole DEEE (poubelle) sur le produit et sur Pemballage attire
Pattention sur le fait que le produit ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Vous étes responsable de remettre tous

les appareils électriques et électroniques usagés 4 des points de collecte correspondants. Un tri sélectif ainsi comme la
réutilisation sensée des déchets iques sont des conditi 6 pour une bonne gestion des ressources. En outre

le recyclage des déchets iques est une ibution pour la de la nature et ainsi préserver la bonne santé
des étres humains. Vous pouvez recevoir plus d’i i le recyclage des appareils iques et
électroniques, son retraitement et les points de collecte, prés des services munici des entrepri écialisées dans

P’élimination des déchets, du commerce spécialisé et prés du fabricant de I'appareil.

Les piles sont marquées avec un symbole d’une poubelle barrée. Ce symbole indique que les piles et batteries rechargeables
usagées ne doivent pas étre traitées comme de simples déchets ménagers. Les piles et batteries peuvent contenir des

qui ont des tives sur I'envi et sur la santé humaine. S'il vous plait
utiliser les systémes de reprise et de collecte disponibles dans votre pays pour I'eniévement des déchets de piles. 13

3.Spingere il coperchio
verso l'alto per bloccare

1.Rilasciare il pulsante A  2.Installare 2 batterie AA

come mostrato
(non incluse)

con un oggetto affilato
per far scivolare via il
coperchio

Diagramma delle funzioni del telecomando

1. In che modo il telecomando corrisponde al segnale dell'auto?

Passo 1: il I'indi LED

Passo 2: Quando I'auto & accesa, il LED sul telecomando non
lampeggia pil: e si spegne, indicando che I'accoppiamento
& riuscito.

2. Come finire la funzione demo in anticipo?

Premere il bil i i/indi o sini per

completare la funzione dimostrativa in anticipo.

Interruttore ON/OFF

Luci di accensione/
/_ spegnimento

Modalita demo

Direzione operativa

180°tumble: Spingere il bastone sinistro in avanti per velocita accelerata e
tirarlo indietro improvvisamente

Rotazione a 360°: tenere premuto il bastone destro per girare a destra o a sinistra

g
/\ WARNING

CHOKING HAZARD - Toy contains small balls and small parts and
marbles. Not for children under 3 years.

-

p
/\ WARNUNG

ERSTICKUNGSGEFAHR — Dieses Spielzeug enthalt kleine Bélle,
Kleinteile und Murmeln. Nicht fir Kinder unter 3 Jahren.

-
/\ AVERTISSEMENT

RISQUE D'ETOUFFEMENT - Le jouet contient de petites balles, des
petites piéces et des billes. Ne convient pas aux enfants de moins de
3 ans.

-
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/\ ADVERTENCIA

PELIGRO DE ASFIXIA - El juguete contiene bolas pequerias,
piezas pequefias y canicas. No apto para niflos menores de 3 afios.

p
/\ AVVERTENZA

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - Il giocattolo contiene palline
piccole, parti piccole e biglie. Non adatto a bambini di eta inferiore a
3 anni.

.
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p
/\ VAROVANI

NEBEZPECI UDUSENI - Hragka obsahuje malé micky, malé &asti
a kuli¢ky. Neni vhodné pro déti do 3 let.

p
/\ OSTRZEZENIE

RYZYKO ZADLAWIENIA - Zabawka zawiera mate kulki, mate czesci
i szklane kulki. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.

® )@
.
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/\ NMPOEIAOMOIHEH D

KINAYNOZ MNIFMOY - To Traixvidl TrEPIEXEI HIKPEG PTTAAEG, HIKPG 0
egaptApaTa kol PTTiAieG. Aev gival katdAAnAo yia TTaidId KATw Twv 3 ETWV.

(A
PERIGO DE ASFIXIA - O brinquedo contém bolas pequenas, pegas @

pequenas e berlindes. Nao adequado para criangas com menos de
3 anos.

® a CARTON
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MADE IN CHINA

Package Contents
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1x Car 1 x Remote Control 1 x Instruction

(without battery)

1 x USB Charging Cable

£y

1.0pen the white
waterproof cover.

2.Put the C port of
the charging cable

3.Plug the USB-A port
into the charging

4.Red light turns on
when charging and

into the car. adapter or computer turns green when
and other devices with fully charged.
USB A port.
How to turn he remote control ca

=
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Locate the power switch: Find the power switch
on the car, marked with "ON" and "OFF".

Slide the switch to the "ON" position
to power up the car.

ote

Activate by sliding, not pressing.

A 360°Counterclockwise Rotation / Turn Left
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Battery information

Battery: 1x3.7V 600mAh Lithium
Buil hium battery

Battery requirement for controller:
Batteries: 2x 1.5V AA
Requires 2x1.5V AA size batteries (not included).

Max charging voltage: 5V

Max charging current: 0.5A

Max allowable battery discharge current: 2.5A
Battery cut-off voltage: 2.45 + 0.15V

Battery Safety Instruction

WARNING - Read carefully before use. Keep this information for future reference.

Installing batteries: Open the battery compartment cover. Insert 2 x AA (LR6) batteries strictly according to the polarity markings (+ and -)
shown inside the compartment. Close the cover securely before use.

Non-rechargeable batteries must never be recharged. Attempting to recharge them may cause leakage, fire, or explosion.

Do not mix different battery types (e.g., alkaline, zinc-carbon, or rechargeable) in the remote control. Do not mix old and new batteries — always
replace all batteries at the same time with fresh ones of the same type and brand.

Exhausted batteries must be removed immediately from the toy. Do not short-circuit the supply terminals — this can cause overheating or fire.
For long-term storage (when the toy will not be used for an extended period), remove the batteries to prevent leakage that could damage the toy.
Batteries should be disposed of properly at designated collection points — do not throw them in household waste.

RF Specification:

Max. RF power: < 10 dBm
Hereby, ifollower declares that the radio equipment type RC Car is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at: [https://drive.google.com/uc?export=download&id=1LFegVdEPJLhyHKghJLFrEFOvmbDp3QQZ]

—

The Waste Electrical and Electronic Equipment Directive (WEEE Directive) is the European community directive on waste electrical
and electronic equipment, which became European law in February 2003. The main purpose of this directive is to prevent electronic
waste. Recycling and other forms of waste recovery should be encouraged to reduce waste. The symbol (trash can) on the product
and on the packing means that used electrical and electronic products should not be disposed of with general household waste. It is
your responsibility to dispose of all your electronic or electrical waste at designated collection points. Disposing of this product
correctly will help to save valuable and it is a signifi ibution to protect our envi as well as human health.

For more information about the correct disposal of electrical and electronic equipment, recycling and collection points please contact
your local ities, waste ies, your retailer or the manufacturer of this device.

Batteries are marked with the symbol of a crossed out bin. This symbol indicates that empty batteries or accumulators which can no
longer be charged should not be disposed of with household waste. Waste batteries may contain harmful substances that can cause
damage to health and to the environment. Please use the return and collection systems available in your country for the disposal of

the waste batteries.

2.Installieren Sie 2 AA
Batterien wie gezeigt
(nicht lieferumfang
enthalten)

1.Lassen Sie die A-Taste
mit einem scharfen
Gegenstand los, um von
der Abdeckung zu gleitenB

3.Abdeckung nach oben
driicken, um zu verriegeln

Funktionsdiagramm der fernbedienung

1. Wie stimmt die Fernbedienung mit dem Signal des Autos iiberein?

Schritt 1: Schalten Sie die Fernbedienung ein, die LED-Anzeige blinkt.

Schritt 2: Wenn das Auto eingeschaltet ist, blinkt die LED-Anzeige der
Fernbedienung nicht mehr und erlischt, was anzeigt, dass
die Kopplung erfolgreich ist.

2. Wie beendet man die Demo-Funktion im Voraus?

Driicken sie die wippe vorwiirts/riickwarts oder links/rechts, um die

demonstrationsfunktion im voraus zu beenden.

EIN/AUS Schalter

Licht ein-/
ausschalten

Demo-Modus

Betriebsrichtung

180°tumble: Den linken Stick fiir beschleunigte Geschwindigkeit nach vorne
schieben und ihn plétzlich zuriickziehen

360°drehung: halten Sie den rechten stick rechts oder links drehen

_ (@) (@
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360°Drehung Uhrzeigersinn /

Rechts Abbiegen

Contenido del Paquete

ifollower
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1xCoche 1xControl remoto 1xInstruccion 1xCable de carga

(sin bateria) uUsB-C

el coche:

&ls

2.Pon el puerto C del 3.Enchufe el puerto 4.Las luces rojas se
cable de carga en el USB-A en el adaptador  encienden cuando se
coche. de carga o la computadora carga y se vuelven
y otros dispositivos verdes cuando esta
con puerto USB A completamente cargada

1.Abra la cubierta
impermeable blanca

Co ol remoto

encender el coche con co

=
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Encuentra el interruptor: Busca el interruptor en el
auto que esta marcado con "ON" y "OFF".

Activelo deslizando, no presionando.

Ponga el interruptor en la posicién "ON"
para encender el auto.
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/22N
—_— Y AY :Dv: A 360° Rotacién sentido contrario reloj /
\--/ \- / Gire Izquierda
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Adelante/Atras: Empuje el joystick izquierdo hacia adelante o hacia atras
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Informacion de bateria

Bateria: 1x3.7V 600mAh Litio
Bateria de litio incorporada

sito de bateria para el controlador:
:2x 1.5V AA
Requiere 2x 1.5V AA Baterias (no incluidas)

Instrucciones de seguridad para las pilas

ADVERTENCIA - Lea atentamente antes de usar. Conserve esta informacion para futuras consultas.
Instalacion de las pilas: Abra la tapa del compartimento de las pilas. Inserte 2 pilas AA (LR6) de 1.5V estrictamente segun las marcas de
polaridad (+ y -) que se indican en el interior del compartimento. Cierre bien la tapa antes de usar.

Las pilas no nunca deben Intentar puede provocar fugas, incendios o explosiones.

No mezcle diferentes tipos de pilas (por ejemplo, alcalinas, de zinc-carbono o recargables) en el mando a distancia. No mezcle pilas viejas y
nuevas - sustituya siempre todas las pilas al mismo tiempo por otras nuevas del mismo tipo y marca.

Las pilas agotadas deben retirarse i del juguete. No i los terminales de alimentacion, ya que podria provocar
sobrecalentamiento o incendio.

Para un almacenamiento prolongado (cuando el juguete no se vaya a utilizar durante un periodo largo), retire las pilas para evitar fugas
que puedan danar el juguete

Las pilas deben desecharse correctamente en los puntos de recogida designados — no las tire a la basura doméstica.
Especificaciones de RF:

Potencia RF max.: < 10 dBm
Por la presente, ifollower declara que el tipo de equipo radioeléctrico RC Car cumple con la Directiva 2014/53/EU.
El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE est4 disponible

en: [https://drive.google.com/uc?export=download&id=1LFegVdEPJLhyHKghJLFrEFOvmbDp3QQZ]

|

La Directiva RAEE (Residuos de Aparatos Eléctricos y 6nicos que se en vigor desde 13 febrero 2003) tuvo
como consecuencia una modificacion de la gestion de los residuos eléctricos. (La finalidad esencial de esta directiva es
reducir la cantidad de residuos eléctricos y oni jando la reutilizacion, el reciclaje y otras formas de reciclaje
con el objetivo de reducir la cantidad de residuos). El simbolo RAEE (cubo de basura) en el equipo y en el embalaje advierte
que el presente producto no debe ser tratado como residuo doméstico. Usted es responsable de entregar todos los aparatos

eléctricos y electronicos en final de su vida Gtil en los puntos de recogida correspondientes. Una recogida selectiva asi como
un reciclaje sensato de los residuos eléctricos constituyen una condicion previa para una buena gestion de los recursos.

Ademas el reciclaje de los residuos eléctricos es una contri parala dela asi preservar la
buena salud de los seres humanos. Usted puede recibir informaciones detalladas sobre el reciclaje de los aparatos eléctricos
y electrénicos, su reprocesamiento y puntos de recogida junta del iento, de iali imi

de basura, comercio especializado y junto del fabricante del aparato.

Este producto cumple la directiva 2011/65/UE del Parlamento y Consejo europeo del 08.06.2011 con relacion a la utilizacién
limitada de substancias peligrosas en los aparatos eléctricos asi como sus variaciones.

Comment installer les piles dans la télécommande

(2]

1.Relachez le bouton A avec
un objet pointu pour faire

glisser le couvercle B.

2.Installez 2 piles AA
comme indiqué

3.Pousser le couvercle vers
le haut pour verrouiller.

(non incluses).

Carte des fonctions de la télécommande

Boutons ON/OFF

Bouton démo

Sens de Fonctionnement

Allumer/éteindre le
lampe de la voiture

Conseils

1. C tla pond-elle au signal de la voiture?

Etape 1: Allumez la télécommande, le voyant LED clignote.

Etape 2: Allumez la voiture, le voyant LED de la télécommande cesse
de clignoter et s'éteint, indiquant que I'appairage est réussi.

2. Comment mettre fin & la fonction de démonstration a I'avance?

Appuyez sur le joystick avant/arriére ou gauche/droite pour arréter la

fonction de démonstration & 'avance.

Culbutage a 180°: poussez le joystick gauche vers I'avant pour accélérer la
vitesse, en tirant soudainement vers l'arriére

Rotation a 360°: maintenez le joystick droit pour rotation a gauche ou a droite

Contenuto Confezio

°
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1xCavo di ricarica
UsB-C

1x Auto 1xTelecomando 1xlIstruzioni

Telecomandata (senza batteria)

Come caricare l'aut

1.Apri il coperchio 2.Collegare il e  3.Collegare la porta 4.Le luci rosse si
impermeabile bianco C del cavo diricarica  USB-A all'adattatore di  accendono durante la
all'auto ricarica o al ricarica e di

e ad altri dispositivi verdi quando sono

completamente cariche

ome avviare la macchina a distanza

=

[Scivolalversoldestralperfaccendere

Trova l'interruttore: Cerca l'interruttore sull'auto
che é contrassegnato con "ON" e "OFF".

Attivalo scivolando, non premendo.

Metti I'interruttore sulla posizione "ON" per
avviare l'auto.

360°Rotazione senso orario /

\\'/ Gira a destra
<

LA 360° Rotazione senso antiorario /

| -/ Gira a sinistra
»
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Informazioni sulla batteria

Batteria: 1x3.7V 600mAh Litio
Batteria al litio integrata

Requisiti della batteria per i controllori:
Batterie: 2x 1.5V AA
Richiede batterie AA 2x1.5V (non incluse)

Istruzioni di sicurezza per le pile

AVVERTENZA - Leggere attentamente prima dell'uso. Conservare queste informazioni per riferimenti futuri.
Installazione delle pile: Aprire il coperchio del vano pile. Inserire 2 pile AA (LR6) da 1,5 V rigorosamente secondo le indicazioni di polarita (+ e - riportate
allinterno del vano. Chiudere bene il coperchio prima delluso.

Le pile non ricaricabili non devono mai essere ricaricate. Tentare di ricaricarle potrebbe provocare perdite, incend o esplosioni.Non mescolare diversi tpi di
pile (ad esempio, alcaline, zinco-carbone o ricaricabili) nel telecomando. Non mescolare pile vecchie e nuove - sostituire sempre tutte le pile
contemporaneamente con altre nuove dello stesso tipo e della stessa marca

Le pile scariche devono essere rimosse dal giocattolo. Non i i terminali di
surriscaldamento o incendio.

Per un periodo prolungato di inutilizzo (quando il giocattolo non verra usato per molto tempo), rimuovere le pile per evitare perdite che potrebbero
danneggiare il giocattolo.

Le pile devono essere smallite correttamente presso gli appositi punti di raccolta — non gettarle nei rifiuti domestici.

Specifiche RF:

— cib potrebbe provocare

Potenza RF max. < 10 dBm
Con la presente, ifollower dichiara che il tipo di apparecchiatura radio RC Car & conforme alla Direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo: [htips:/idrive.google. 1LFegVdEPJLhyHKghJLFrEFOvmbDp3QQZ]

—
La direttiva sulle attrezzature elettriche ed elettroniche (direttiva RAEE) & la direttiva comunitaria Europea sulle

iature elettriche ed iche, che ¢ diventata legge europea nel febbraio 2003. Lo scopo principale di questa
direttiva & quello di evitare di creare rifiuti elettronici. Riciclaggio e altre forme di recupero dei rifiuti dovrebbero essere
incoraggiati per ridurre gli sprechi. Il simbolo (del cestino) sul prodotto e sulla confezione significa che i prodotti elettrici ed
elettronici usati non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici. Siete responsabili di smaltire tutti i rifiuti elettronici o
elettrici presso i punti di raccolta specifici. Uno smaltimento corretto di questo prodotto contribuira a far risparmiare risorse
preziose e si tratta di un i ignificativo per il nostro ambiente e la salute umana. Per ulteriori informazioni

sul corretto il delle i elettriche ed io e Punti di ritiro siete invitati a rivolgersi
alle autorita locali, le societa di gestione dei rifiuti, il ri i oil p di questo di iti

Le batterie sono contrassegnati con il simbolo di un bidone barrato. Questo simbolo indica che le batterie e gli accumulatori

che non possano pi essere ricaricate o utilizzate, non devono essere smalltiti insieme ai rifiuti domestici. Le batterie possono
contenere sostanze nocive che possono causare danni alla salute e all'ambiente. Si prega di utilizzare i sistemi di restituzione

e raccolta disponibili nel proprio paese per lo smaltimento dei rifiuti delle batterie. -
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/\ WAARSCHUWING

VERSTIKKINGSGEVAAR - Speelgoed bevat kleine balletjes, kleine
onderdelen en knikkers. Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar.

p
/\ VARNING

KVAVNINGSRISK - Leksaken innehaller sma bollar, sma delar och
kulor. Inte lamplig fér barn under 3 ar.

p
/\ ADVARSEL

KVALNINGSFARE - Legetgjet indeholder sma bolde, sma dele og
kugler. Ikke egnet til barn under 3 ar.

p
/\ ADVARSEL

VELNINGSFARE - Leken inneholder sma baller, sma deler og kuler.
Ikke egnet for barn under 3 ar.

p
/\ VAROITUS

TUKKEHTUMISVAARA - Lelu sisaltaa pienia palloja, pienia osia ja
kuulia. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.

p
/\ FIGYELMEZTETES

FULLADASVESZELY - A jaték kis golydkat, kis alkatrészeket és

Uveggolyokat tartalmaz. Nem alkalmas 3 éven aluli gyermekek szamar:

p
/\ VAROVANIE

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA - Hragka obsahuje malé gulégky,

malé ¢asti a gulky. Nie je vhodné pre deti do 3 rokov.
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After-Sales Service / Kundendienst / Service Clients/
Assistenza clienti / Servicio al Clientet

Manufacturer: Shantou Chenghai Xiongqi Toy Factory
Manufacturer Address: No. 8, Liandongxi 1st Road, Lianxiaxia Village,
ChenghaiDistrict, Shantou City, Guangdong Province

@ www.myifollower.com
o service@myifollower.com (for US CA)
serviceeu@myifollower.com (for DE FR IT ES UK)

PAP 20 — Raccolta carta

iFollowenr

(/A WARNING h
Choking Hazard- Small parts.

Not suitable for children under 3 years of age.

Applicable age: above 3 years old.

p
/\ AVERTISSEMENT :

Risque d'étouffement - petites piéces.
Ne conviennent pas aux enfants de moins de 3 ans.
Age applicable: plus de 3 ans.
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E-CrossStu GmbH EVATOULTING LTD
69 Mainzer Landstrasse 60329 Suite 11,First Floor,

. Moy Road Business Centre,
Frankfurt am Main,Hessen,Germany Taffs Well, Cardiff, Wales,
E-crossstu@web.de
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contact@evatmaster.com
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure statement

The device has been evaluatec to meel general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.



